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Nazwa modelu: umer modelu: Typ: Strona
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Modellname:
MNazwa modelu;

LOGO Il o eei® 20 WS L2

umer modelu:

Type: Blatt Nr VOou:
Typ: 20 Strona 7 z 7

Verstellmoglichkeiten

a) Fugenverstellung:
Befestigungsschraube "A" lockern, gewiinschte Fuge mit
Schraube "B" emstellen, Schraube "A" anziehen.

b) Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach vome oder
riickwirts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechis arrettieren,

¢) Hohenverstellung:

Befestigungsschraube "C" lockern, Hohe einstellen, Schraube "C"
anziehen,

Instructions for hinge adjustment

a) Side adjustment;

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B" and retighten
screw "A",

b) Depth adjustment:

Loosen fixing scerw "A", push hinge arm forwardes or backwards,
re-tighten screw "A", fix screw "B" with & 1/4-tur in clock-wise
direction,

¢) Height adjustment:

Loosen screw "C", adjust height, re-tighten screw "C",

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure:
Desserrer la vis de fixation "A", positionner avec la vis "B"
la ramnure (joint) soubailée et resserrer la vis "A",

b) Positionnement de la profondeur:

Desserrer [a vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserrer la vis "A",

¢) Positionnement de la hauteur:

Desserrer la vis de fixation "C" (I tour), positionner la hauteur et
resserrer la vis "C".

Mozliwosci regulacji

a) Regulacja szczeliny:

Poluzowat wkret "A", whrgtem "B” ustawic odpowiedniy szczeline,
dokrgeiC whret "A”,

b) Regulacja glebokosci:

Poluzowac wkret "A" (1 obrot), ustawic glcbokosé, dokrecit wkret "A"
¢) Regulacja wysokosci:

Poluzowat wkrgt "C" (1 obrot), dokonac regulacji wysokosci
polozenia drzwi, wkret "C" dokregic,
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Modellname: LOGO1I Modellreihe:

Numer modelu:

MNazwa modelu:

20WS L2 T}"F'EE 21 Blatt Nr 7 vg:l: gl

Strona

Verstellmiglichkeiten

a) Fugenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, gewtinschte Fuge mit
Schraube "B" einstellen, Schraube "A" anziehen.

b) Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach verne oder
riickwarts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechts arrettieren.

¢} Hohenverstelfung:

Befestigungsschraube "C" lockern, Hiohe einstellen, Schraube "C"
anziehen.

Instructions for hinge adjustment

a) Side adjustment:

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B and retighten
screw "A",

b) Depih adjustment:

Loosen fiving scerw "A", push hinge arm forwards or backwards,
refighten screw "A", fix screw "B with a I/4-turn in clock-wise
direction,

c) Height adjustment;

Loosen screw "C", adjust height, retighten screw "C"

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure;

Desserrer la vis de fivation "A", positionner avec la vis "8"

la raimure (joint) souhaitée et resserver lg vis "4"

b} Positionnement de la profondeur:

Desserver la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserver la vis "A".

¢l Positionnement de [a hauteur:

Desserrer la vis de fixation "C" (1 tour), positivnner la hauteur et
resserrer la vis "C",

Mozliwosci regulacji

a) Regulacja szczeling:

Poluzowac whret "A", whretem "B" ustawic odpowiedniq szczeling,
dokrecic wkret "A”

b} Regulacja glgbokosci:

Poluzowac wiret "A" (1 obrot), ustawic glebokos?, dokrecié whret "™
¢) Regulacja wysokosci:

Poluzowac whret "C" (1 obrot), dokonad regulaci wysokosci
podozenia dr=wi, whret "C" dokrecic.
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Type:
20WS L2 Typ. 30

Modellrethe:
Numer modelu:

Modellname: LOGOII

Blatt Nr von:
Nazwa modelu: 6 7 6

Strona

Verstellmoglich keiten

a) Fugenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, gewiinschte Fuge mit

Schraube "B " einstellen, Schraube "A™ anziehen.

by Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach vorne oder
riickwirts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechis arvettieren.

cl Hohenverstellung:

Befestigungsschraube "C" lockern, Hohe einstellen, Schraube "C"
anziehen.

Instructions for hinge adjustment

u) Side adjusiment:

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B" and retighten
screw "4"

b) Depth adjustment:

Loosen fixing scerw "A", push hinge arm forwards or backwards,
retighten screw "A", fix screw "B with a 1/4-turn in clock-wise
direction,

¢) Height adjustment;

Loosen screw "C", adjust height, retighten screw "C",

b)

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure:
Desserrer la vis de fixation "A", pasitionner avec la vis "B"
la rainure (joing) souhaitée et resserrer la vis "4"

b Positionnement de la profondenr:

Desserver la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserver la vis "A".

¢} Positionnement de la hautewr:

Desserrer la vis de fixation "C" (1 tour), positionner la hauteur et
resserrer la vis "C"

Mozliwosci regulacji

al Regulacia SEEIEHF#-‘.‘

Foluzowac whret "A", wkretem "B" ustawic odpowiedniq szezeling,
dokrecic wkret "A".

bl Regulacja f:ghumf{‘f ;

Poluzowac wiret "A" (1 obrot), ustawié glebokosc, dokrecic whret 4"
¢) Regulacja wysokasei:

Poluzowac wiret "C* (1 obrot), dokonaé regulacii wysokaici
polozenia drzwi, wkret "C" dokrecic.
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Modellname:
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Modellname:
Mazwa modelu;

LOGOIl1

Modellrethe:
Numer modelu:

20WS L2

Blait Nr

Type:
1 ..w u Strona

Typ: 67, 6

Verstellmoglichkeiten

a) Fugenverstellung:
Befestigungsschraube "A" lockern, gewiinschie Fuge mil
Schraube "B" einstellen, Schraube "A" anziehen.

b) Tiefenverstellung;

Befestipungsschraube "A" lockemn, Bandarm nach vorne oder
riickwarts verschiehen, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechts arrettieren.

¢) Hohenverstellung:

Befestigungsschraube "C" lockern, Hohe einstellen, Schraube "C"
anziehen,

Instructions for hinge adjustment

a) Side adjustment:

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B" and retighten
screw "A".

b) Depth adjustment:

Loosen fixing scerw "A", push hinge arm forwardes or backwards,
re-tighten screw "A", fix screw "B" with a 1/4-tur in clock-wise
direction.

¢) Height adjustment:

Loosen screw "C", adjust height, re-tighten screw "C",

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure;

Desserrer la vis de fixation "A”", positionner avec la vis "B"

la rainure (joint) souhaiiée ef resserrer la vis A",

b) Positionnement de la profondeur:

Desserrer la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserrer la vis "A",

¢) Positionnement de la hauteur:

Desserrer la vis de fixation "C" (1 tour), positionner la hauteur ef
resserrer la vis "C".

Mozliwosci regulacji

1) Regulacja szezeliny:

Poluzowac wirgt "A”, wkretem "B" ustawi¢ odpowiednia szczeling,
dokrecic whret "A".

b) Regulacja glebokofci:

Poluzowac wkret "A" (1 obrdt), ustawié glebokodc, dokrecic wkrgt "A"
¢) Regulacja wysokosci:

Poluzowac whrgt "C" (1 obrot), dokonac regulacji wysokosci
polozenia drzwi, whret "C" dokrecic.
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Modellname: LOGO IIModellreihe: 20 WS 1.2 Type: 80 g:ra(f:llzr::; :::111: 3

Nazwa Modelu: Numer Modelu: Typ:




